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MILY CRANE si cel mai bun prieten al ei, James,

alergau pe o alee mirginiti intr-o parte de un
gard acoperit cu gratfiti si in cealaled de unul napa-
dit de vita-de-vie. Drumul tdia de-a latul unui deal.
Fara nu vedea cladirile cu doua si trei etaje de dea-
supra si de dedesube, dar stia ci sunt acolo.

— () sine prindﬁ din urma, gﬁfﬁi James.

Emily se uita inapoi. Nu se vedea nimeni in spa-
tele lor pe alee panid la arcada intrunzicd prin carc
intraseri. Culcau la pimant cu picioarele buruienile
ce le ajungean pani la urechi. Un arbust enorm se
revarsa peste gard, ca §i cum ar £ incercat si sard pe
alee 51 s-0 ia la fugi, Aleca cotea 51 diadea intr-o
strada din cartierul din San Francisco unde locuian

Emily si James.
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— Aproape am ajuns — o si reusim! striga Emily,
dar o silueta cu gluga pe cap siri in faga iesirii si le
blocd drumul.

Emily nu se gindise ¢i ar putea b opriti din faga.
Ea si James se ciocnird incercind sd schimbe directia
si st fugd inapoi pe unde veniserd. Inainte de-a apuca
sd se intoarcd, se auzi un pocnet usor $i o pulbere
mov li se impristie pe wicouri.

— V.amn Eﬁ.‘-ift! CTONCani F-rit:t::nu lor Maddie, 1ar
gluga hanoracului ii cazu pe sparte.

Lira cu aproape un cap mai inalcd decic ei, asa i,
atunci ¢ind ridicd trivmtacoare sticla de plastic co
amidon de porumb colorat $i o strinse, peste Emily
si James cizu si mai mule prat mov.

— Sunteti eliminati, spuse Maddic.

— Hai, frate!

James batu din picior preficindu-se dezgusrac.
Cintul Iui negru, acum pudrat cu moy din virtul
apului, pe care il botezase Steve, tresaltd indignar

— Stii, ai b putut sd-l lagi pe sarbitorit sa clstige.

Maddie isi dadu ochii peste cap.

— Sigur, De parca o sa fac cu asta.

James 151 indrepti sticla spre Maddie $i un jet de
pudra verde tisni spre ea. Ea sari intr-o parrte, asa cii
o atinse doar pe umar. Spuse razind:

— Prea tirzin! Lot Echipa Mov a cigtigac!
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In spatele lor se auzira pasi, iar Emily se intoarse
si 1i viizu pe ceilald prieteni ai lor, Devin, Kevin,
Nisha si Vivian, venind pe alee. Devin tusese in
echipa lor, dar el si fratele lui geaman se improscasera
cu praft la ciateva minute de la inceperea jocului,
lisindu-1 pe Emily si James 54 lupre singuri pentru
Echipa Verde.

— Ti-am spus ci-i ajungem pana la caparul aleii,
Vivian, strigd Maddie.

Vivian se incrunti — se simtea mult mai bine cind
ii corecta ea pe algi —, dar dadu din cap si spuse:

— Bravo,

Parea mai Ingrijitd $1 mai aranjati decir de obicei,
hind singura din grup Fird urme verzi sau mov pe
tatd si pe haine.

— Céstigim ceva? intreba Nisha scotindu-si
ochelarii.

Incerci sa-i curete cu cimasa, dar nu reusi decic
si mai intinda niste praf verde peste lentile.

— D+ incoace.

Jamees 11 lud Nishei ochelarii din mina.

— Iricoul meu ¢ curar la spate,

Trase un colg in faga $1 11 trech puternic, apoi i
dadu inapoi.

— Echipa ta cistigi admiragia mea nestirsica -

chiar si tn, Maddie.
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Maddie si James fuseserd mereu in competitie,
inci din scoala primara, cu mulr inainte ca Emily
si-i fi cunoscur pe vreunul din ei. In ulima vreme
rivalicarea lor cipirtase un aer pricrenos, Ceea ce era
totusi cam ciudat, daci o intrebai pe Emily.

— Puteti 54 pastrat i ricourile, adiuga James.

Nisha isi ridica poalele wicoului ca o doamnad din
alte vremuri, Ficind o reverengd. Era cea mai mica
din grup, iar toicoul 1 ajungea pina la genunchi.

— Mama imi spune mereu si md imbrac mai des
in rochii.

Maddie 151 scoase wicoul pus peste Muza.

— Cégtigiitorii primesc § dreprul de a-gi alege
primii pizza, spuse ea.

James ridica din umen.,

— Sigur. Ca tot veni vorba, haidegi si mancam!

Conduse grupul inapoi pe unde veniserd el s
Emily. Aleca didea intr-un parc foarte ingust, pe
verticala, pe mai mulre niveluri, cu scin coborind
pt panti. {';rupu! o lud pe trepte in sus, ocolind
tufele de randafini si crini pand cind ajunse la juma-
tatca urcusului, unde mama lui James stitea pe una
din cele dowd binci cu vedere spre Golful San
Francisco.

[ntr-o ména tinea doud cutii de pizza, iar cu cea-

lalti 151 ridica ochelarii de soare pe cap.
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— Uau..., comenti ea, nitindu-se la fetele, brarele,
picivarele s1 hainele lor verzi $i mov. Parintii vosur
0 Sd Md omoare.

— Se spald, mamd. Ti-am spus, o linist James.

[ntinse brusc ména si ea tipa, incercand sa se
tereascd, dar biiatul se dovedi mai rapid: 1 Hcuse
deja o dungd mov pe obraz,

I.a rase.

— Ad noroc ¢d ¢ ziua ta.

Echipa lui Maddie isi alese teliile, apoi veni si
randul celorlalti. Dupa ce le dadu gerverele i ban-
turi, mama lui James urcd scirile in susul dealului,
pndand cudile goale in echilibru cu o mdna. Le striga:

— Paringii vin s3 vi ia in patruzeci si cinci de
minute!

LEmily, James si Nisha se asezard pe o banca; Maddie
si Vivian, pe alta atlaci cu un nivel mai jos. Gemenii
se intinsera pe cele cinci wepre dintre ele.

Tot méncau in liniste pind cind Maddie intrebi:

— loata lumea incearci?

Se intoarse si se asezd cilare pe banca, asthel incie
i o poatd vedea pe Vivian ¢t restul grupului de pe
dealul din spatele lor.

Lot stiau ca vorbeste despre urmatorul joc al dom-

nului Griswold, Spargeti Stinca. De unde stateau ei
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si-si mancau prinzul, puteau vedea inchisoarea
Alcatraz jos pe api, incadrati ca intr-un coridor de
cladirile de pe ambele maluri.

Vivian isi indoi servetelul si se sterse la guri,

— Parintii mei n-o si mi lase si lipsesc de la ora
de flaue, mai ¢ si in timpul sapraménii.

— Am dat-o in bari cu enigma de calificare,

anunta Devin. Rau de tor.

— Pari méndru de tine, spuse Maddie.

— A fost ceva absolut spectaculos.

Fratele lui incuviintd din cap.



